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Grammatically flawless text can still fail completely
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The anatomy of the uncanny valley text

The Al Draft (Wikipedia Style) The Native Draft (Friend over Coffee)
Academic Conversational
/ connector AgentRIEZBAIBNEAHAREI? ;ansrtmns
Z ARG OREET HEEB1E TNEETD ABFE— ISR 5

{{%ﬁﬁ)\%if’i——iﬁgﬁjﬁnﬁ? am.u_} T.Agentif? E%—ﬁ‘*iﬁéﬂ’]“ﬂ

Pass?i'e PAT—RIIERESS. Ao (RRFEHIEXTIMERE
voice o o e BEiRES. B2 TA...
Nested subordinate S—__ Active, concrete
clause action

Same information. Completely different reading experience.
The left is a Wikipedia article; the right is a friend over coffee.
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English and Chinese web writing rely
on opposing rhetorical engmes
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Scene
(Concrete moment)

Evidence

(Data, Quotes)

Writing Chinese
content using

English rhetorical
structure creates
the uncanny valley.
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The Cultural Translation Matrix
Chinese BIE{E

English Tech Blog

Thesis statement or summar Fmrﬁéﬁﬁevglta:i Sl onae]
Y provocative question

Opening
: : , Rhetorical Flow: Spiral (© Yencior
Structure Linear (Claim —> Evidence) ‘ TOVTAPIMPIL (Scene - Tension - Insight) | =
| ‘ nsight 4
P (
T Authoritative, AIA """”"Ej‘ fﬁd’f’“’*’ Conversational, { \\
one measured ARy @"ﬁiﬁ"ftk Sadi \\ emotionally present
Reader =  Expertteaching Critical: Build Friend telling friend
P & Lo Trust through 5
Relationship student ﬂ; Shared Experience k over drinks
: s B | apecE Punch-line or "~
| / -
Ending . y points \/ fIclusioniie attitude statement

Resonance
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Abstract style rules do not survive contact with generation

Top Regiom J

Academic / A 5m.:art friend
Textbook talking over
‘ dinner

ﬁrgyf Zone

Flowcha rt

- Be conversational
- Use short paragraphs
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data

is heavily trained on formal text, news, and translated
textbooks. It cannot execute what it cannot reference.

The Al lacks the reference frame. Its internal model of Chinese
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Decoding the masters to build a machine-readable framework

« Hook patterns & emotional pacing (5K5t33 %) v
* The ‘scene — feeling — insight’ atomic unit v

» Sentence-level craft and sharing psychology v
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Intervention 1: The Banned Phrase Kill List

_ Native Replacements
EEEwE > B TRR)
bt {7 BERE & B!

LhPE—  ——> (FoMsA) el
% _é@f\femr announce. )

regex([/r\\,-?2)1)

A simple banned-phrase table eliminated 80% of translation-ese in one shot.
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Intervention 2: Before-and-After Injection

Translation-ese

1Z A SRR EIGE — TR ERIPEE. .. 124ir9SaaSiT s
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: Concrete dialogue rep/aces’

Native Style _
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;h




Intervention 3 & 4: Structural Scaffolds
and Precise Targeting

concrete, numbered

step templates.

ReplnceQ@@'
structure” wi

A smart friend

%7 talking over
0777 dinner
T
Academic

~ Internet \
Slang “

Define the exact register. )




[ntervention 5: The Mandatory Proofreader Pass
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1. Scan & Destroy

Automatically hunt remaining
kill-list words.

2. The Spoken Test
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F

Read the entire draft aloud. L
If a sentence sounds weird
spoken, it reads weird written.
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Editorial Blueprint

- | age 2
[2. Before/After Few-Shot]

[1. Banned Phrasc@ [3. Structural Template Scaffold] [4. Proofreader Pass]
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Why teaching Al culture is harder than teaching Al code -

Stark Contrast in Learning Curves

|- - = ———N, .I.

1
--+-| = 3

Feels . ai:<1ated

def calculate sum(a, b):

Feels Native

return a + b

# Test 1: sum(5, 3) == 8

é\

# Test 2: sum(-2, 10) == 8

The
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The ultimate lesson of the reverse-engineering journey

&
B g el You cannot fix cultural register with a single N\t / N/
== instruction. It requires research, explicit >
vl boundaries, structural scaffolds, and
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